HA3MB ®AKVJITETA Dunonomko-yMmeTHHIKH pakynret, Yausep3utet y Kparyjesuy

HU3BELITAJ O IIPUJAB/bEHUM KAH/IHAATUMA
HA KOHKYPC 3A U3B0OP ¥ 3BAIbE HACTABHUKA YHUBEP3UTETA
- obaBe3Ha cajipKuHa -
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1 IIO.I[ATI,H O KOHKYPCY, KQMHCHJH U KAHIAUJIATHMA

1. Onnyka o pacnucHBamy KOHKYpCa, OPrad ¥ JATYM JOHOLICH:a OJUTYKe
Dunosnomko-ymMeTHuukH dakynrer y Kparyjesiy, oanyka aekana 6p. 01-120 ox 18.1.2.11. roaune
2. Jlatym u MecTo ofjaB/bHBaiba KOHKYpCa
26.1.2011. y puesnom nucty Janac, nybnnkaunja ITocrosu
3. Bpoj nactaBHuka Koju ce 6upa, 3Babe U HA3UB YiKe Hay4YHe
obsacTH 3a KOjy je pacnucaH KOHKYpPC
Jenan HacTaBHMK 3a CBa 3Bakba 3a YXKY HayuHy 001acT €HITIECKN je3uK
4. Cacras KoMHcHje ca HA3HAKOM MMEHA M NPe3HMEHa CBAKOr 4iaHa, 3Baiba, HA3WBa yike Hay4yHe obnacTy 3a
Kojy je nzabpaH y 3Bame, 1aTyM H360pa y 3Babe H YCTAHOBA Y KOjOj je ulaH KOMUCH]E 3anocieH
- Jlp bumana Mummh Hnuh, penosun npodecop, @unosodekn ¢akynrer Hum, yxa nayusa obnacrt
AHrIMCTHYKA THHIBACTHKA, w3abpana 31.3. 2009. roaune
- Jlp CHexana bunGuja, penosuu npodecop, ®unozodekn paxynrer Mcrouno Capajeso, yxa Hayuna obnact
AHrnucTHYKa AMHTBACTHKA, H3abpana 23.06.2003. roause
- HAp Muwiom Kosauesuh, penosun npodecop, ®HUJIYM Kparyjepan, yxa mayuna obnact Teopmujcke
JIHHTBACTHYKE AMCUMILIMHE U YkKa Haydna obnact CaspemMeHH cprickH je3uk, uzadpau 1. 9. 2005. roause.
5. TlpujaBbeHH KaHaAMAATH:
- Jlp Jorana JTumutpujeruh Casuh, foueHt
- Ana MunyrnHosuh
- Mapujana Byukosuh

Kanpuratkume Axa Munytunosuh u Mapujana Byukosuh HE HMCITVIBABAJY YCJIOBE KOHKYPCA V
[TOTJIELY LIKOJICKE CITPEME jep HHCY IOKTOpH Hayka.
30or Tora, KOMHCH|a Y Hapenﬂom TeKCTy Jaje ocrane nojaTke camo 3a np Josany Jlumurpujesuh Casuh

u gorm@cm‘hommm KAHWIATHMA

1. Hme, ume jeHOr poanTesba M npe3uMe:
Jopana (Bnagpumup) Jlumurpujesuh Casuh
2. 3Bame:
JIOLEHT
3. Jlatym u mecto pohema, ajpeca:
2. 2. 1977, Hum, [Tnurenuka 17, 18000 Hum
4. Ycranosa uiu npeaysehe rie je kanauaat TpeHyTHO 3an0CiieH H NPodeCHOHANHN CTaTyc:
Dunonomko-yMmeTHuuky (axynrer, Kparyjesail, 1oLeHT
5. T'oauna ynuca W 3aBplueTka BHCOKOT 00pa3oBaiba, YHUBEPIUTET, (PaKky/TeT, HA3uB CTYAMCKOr nporpama

(cTyaujeka rpyna), Npocetna oLeHa TOKOM CTYAH]a H CTEMEeHH CTPYHYHH, OAHOCHO aKaZeMCKH HA3HB:
1995— 1999 — Vuusepsurer y Humy, ®unosodekn hakynrer, cryaujcka rpyna 3a aHrIHCTHKY, JHILIOMHPaH#

dunonor 3a eHrIecKH je3sHK M KILHAKEBHOCT, NpoceyHa ouena 9,45, ouena na aumiomckom uenuty 10,00
6. Tloguna ynuca u 3aBplIeTKa CNELMjATHCTHYKIX, 0JIHOCHO MAarUCTAPCKUX CTYAM]a, YHUBEP3HTET, akynTer,
HA3HB CTY/MJCKOr Nporpama, npocevHa OLEHA TOKOM CTYAMja, HaydHa OGJMAacT M CTEYEHM aKajAeMCKH
HA3MB!
JIMpeKTHO ynicaHa Ha AOKTOPCKE CTy/iHje
7. Hacios crnieunjaincTHYKOr pajia, OJHOCHO MarucTapeke Tese:




8. YHuBep3uTeT, (akynTeT, HA3MB CTYJMjCKOr Nporpama JAOKTOPCKMX CTY/IHja, FOAMHA ynuca, HayyHa obsact
1 NpOCceYHa OLeHa:

2002-2005 — Yuusepsuter y Menbypny, Ayctpanuja, [lenapTMaH 3a IHHIBUCTHKY U NPEHMEILEHY JIMHIBHCTHKY,

Hay4HH CTerNeH JOKTOpa HayKa

Hunnoma je noctpudukosana Ha Gunosodekom dakynrery Vuusepsutera y Humry y cknany ca 3axresuma 3akona o
BHCOKOM 00pazoBamy.

9. Hacnos nokTopcke aucepTalije, rojuHa oadpaie u CTeHeHO HAYYHO 3BabEe:

Bilingual language practices in a migrant community: Language shift and code-switching in a Serbian language
community in Melbourne, Australia [bunauursanne jesuvKe TNpakce 3ajelHHLIE MMIpaHaTa: 3aMeHa je3Wka M
npeK/by4uHBare KOI0Ba KO/ cpricke 3ajennuile y MenGypuy, Aycrpanujal), roausa onbpase 2005.

3Bame: JIOKTOpAT HaykKa

10. 3Hatbe CBETCKMX je3WKa — HABOJM: YMTA, MUILE, FOBOPH, €A OLIEHOM OJUIHYHO, Bpio a06po, ao6po,
sazioBobagajyhe:
Enrjieckn — roBopm, unTa, nHie OLINYHO
@paHilycKH — TOBOPH, YHTA, MMULLEe BpIo 106po
llInanckn — roBopy, 4uTa, nume 106po
11. Obnacr, yxa obnacr:
HACTAaBHO Hay4Ha 061acT eHIJIecKH je3uK
12. Mecto 1 Tpajame crieunjann3atmja H cTyJujckux 6opaBaka y HHOCTPAHCTBY:

2001 - Summer School on Language and Gender
LlenTpannoesponcku yHusepsuter, byaumnenrra, Mahapcka
13. Kperame y npodecuoHantom paay (yctaHosa, hakynTeT, yHHBEP3HTET HIIH

_(upma, Tpajarbe 3amociemha H 3Batbe — HABECTH CBA 3Baba):
1999-2002 — nexrop 3a enrnecku jesnk, Ounoszodekn dakynrer, Vuusepsurer y Huwy
2006 — naHac — J0LEHT, HACTABHO-HAYYHA 00NACT eHrIecKH je3nK MHIONOMKO-YMETHHIKH (akyireT,
Kparyjesan
14. YnaucTso y CTpY4HHM M HAyHHHM acollijaunjama
YIpykee aHrucTa Cpﬁu je u European Society for the Study of Enghsh (ESSE)

—p——

111 HAY‘]I-!OHCTPA}KHBA‘-HCH O,ZIHOCHO YN
U NMPOPECHOHAJIHU JONPHHOC (ca.

10Ba xaﬂnﬂnam)

1. Hayuse Kibure (OpMrHHAIHH HACJIOB, ayTOPH, FOAMHA H3/1aBarka M H3/laBay):
a) y paHjem nepHoay
0) y Toky nocnejmer u3bopHor neprosa

2. Monorpadmje, nocebHa nornasba y HayMHHUM KibHrama (Hac/loB, ayTOpH, FOIMHA W3/1aBaba U H3/1aBay):
a) y paHujem nepuoay
0) y Toky nocneaiber nsbopHor nepuoaa
*  Code-switching: Structure and Meaning. FiloloSko-umetnicki fakultet: Kragujevac, 2010, 151 crp.
M42 =5 Gonoa
*  Glocalization and bilingual language practices®, MeljyHapoaHH HayuUHH CKYI Jesux, KmudxicegHocm,
udenmumem, Punosopekn paxynrer Hum, 24.-25. anpmn, 2009. Pan oGjassen y Jlomnunh BecHa u
Muummh Hanh, Busana (yp.). Identity Issues: Literary and Linguistic Landscapes. Cambridge Scholars
Publishing: Newcastle upon Tyne, 2010, ctp. 139-156. M14 =4 Gona
*  Mehyrenepanunjcke pasjiike M OdyBame Cprnckor jeauka y Ayerpanuju™, IV mehyuapoaum ckyn
Cpnexu jesux, kroudiceshocm u ymemuocm, Ouionowko-ymetHuuky gakynrer, Kparyjesaw, 30.-31.
okrobap 2009. Pan objasmen y: Kosauesuh, Munowt (yp.). Cprexu jesuk, Kivusicesnoc, YMemHocm:
sbopuux padosa ca Mehyrapoonoz Hayunoz cKyna odpxcanoz Ha DuNONOUKO-YMEMHUNKOM
payrmemy y Kpazyjeeyy, (30.-31.X.2009). Kwuea 1, Jesuuxu cucmemu u ynompeba jezuxa,
Kparyjesau: ®@unonomko-ymernnukn daxynrer: Ckynmruna rpaga, 2010, crp. 341-350. ISBN 978-
86-85991-25-7TUDK 811.163.41282.4(94)
MIl4 =4 dona

® . CraBoBH NoTpowaua mpemMa Ha3sHBHMAa (UPMM HA eHrieckoM jesuky" (koayrop Cemuxa PebGpoma),




melhyHaponun naydnu ckyn Jesux, xiuoicesnocm, npomene, Ounosodcku daxynrer Hum, 23.-24.
anpwn, 2010. Pan oGjasessen y: Mummh Wanh, Bumana u Jlonmumh, Becna (yp.). Jesu,
Kroudicesnocm, npomene: Jesuwuka ucmpaxcusarea, Hum: ®dunozodekn dakynrer y Humy, 2010, c1p.
141 - 149. ISBN 978-86-7379-206-4 UDK 811.163.41'373.45:33 MIl4 =4 6ona

¥Ykynuo Gogosa: 17

3. Pedpepenuie meljyynaposor HuBoa (nydnukauuje y MelyyHapoauum vaconucuma, Mehynaposne uinoxte
H YMETHHYKH HACTYIH):
a) y paHujeM nepuony
¢ ,Contact-induced change in a case of language shift: the Serbian language in Australia®, Zbornik
Matice srpske za filologiju i lingvistiku, XLVII/1-2, 2004, str. 75-91. M24=4
0) y Toky nocneamwer u36opHOr Nepuojaa
* ,, The relevance of structural description for analyses of bilingual talk-in-interaction: Some evidence
from Serbian-English bilingual interaction®. Journal of Pragmatics 43(8), 2011, ctp. 2187-2203.
ISSN 0378-2166 DOI 10.1016/j.pragma.2011.02.002 M22 =5
e Maintenance of Serbian in Australia®. Cpncku jesux 15/1-2, 2010, crp. 211-228. ISSN 0354-9259

UDC 811.163.41 M24 =4 6ona
e Conversational Code-Switching in Serbian-English Bilingual Interaction”, Srpski jezik 13/1-2,
2008, str. 485-509. ISSN 0354-9259 UDC 811.163.41.81°27 M24 =4 6ona

Ykynuo Gogosa: 13

4. Pedeperue HaUMOHANHOI HWBOA Y JAPYrHM JpxkaBama (myGnuKaumuje y CTPaHHUM HALMOHATHMM
4acoNUCHMA, CAMOCTANIHE WM KOJIEKTHBHE H310/K0e W YMETHHYKH HACTYIIH Ha OunatepanHoM HHBOY):
a) y paHMjeM nepHony

* 'Language shift and contact-induced change: Serbian in contact with English in Australia’,, Melbourne
Papers in Linguistics and Applied Linguistics 4(2), 2004, str. 1-20 M53 = 1 6ox

® “Code-switching and borrowing in a Serbian language community”. Melbourne Papers in Linguistics and
Applied Linguistics 4(1), str. 1-12.  M53 =1 Gon

6) y Toky nocnegmer n360pHOT Mepuosia
"Discourse markers, the lexical facilitation of transversion and cognitive motivation: some evidence from

Serbian-English bilingual speech®, Padosu Puiosockoe ¢axynmema y Hemouwnom Capajesy, 11/2, Tlane,
2009, ctp. 21-44. ISSN 1512-5859 UDC 811.163.41°27 M51 =3 Gopa

»Convergence and Attrition: Serbian in Contact with English in Australia“, Journal of Slavic Linguistics,
16(1), 2008, str. 57-90. ISSN 1068-2090 DOT 10.1353/js1.0.0010 M53 = 1 6oa

Ykynuo Gogosa: 4

5. Pedpeperuie Haumonannor Hupoa (nybnukauuje y AomMahuM 4aconMCHMa, CAMOCTATHE HITH KOJIEKTHBHE
Jomahe u3nok0e U YMETHHUKH HACTYNH Y 3eMIbH):
a) y paHHjeM nepuony
* 'Code-switching: structure and meaning', Facta Universitatis, Series: Linguistics and Literature 3(1), 2004,
str. 37-46. M52 =2 6oaa

¢ Questioning macro-sociological accounts of language shift: Peasant values, rock ‘n’ roll, and church

lunches®, Facta Universitatis, Series: Linguistics and Literature, 4(1), 2006, str. 33-46. ISSN 0354 - 4702
UDC 81'27:81'246.2 MS52=2 Gona

0) y Toky nocneamer n36opHor nepuojaa
* The Robustness of the Facilitative Effect in the Productive Derivational Knowledge of 1.2 Learners of

English* (koayrop Jenena Jlanunosuh), [puserena nunzsucmuxa 11, 2010, crp. 305-315. ISSN 1451-

7124 UDC: 371.3::811.111 M53 = 1 6on
* ,An intercultural style: Serbian L.1 and English L2 interaction in requests*, Hacnehe, 15(1), 2010, ctp. 27-
46. ISSN 1820-1768 UDC 811'242:811'243 M51 =3 Gona

¥Yrynuo 6ogosa: 4




6. Caonurera Ha Me)yHApPOAHUM HAYYHIM CKYTIOBHMA:

a) y paHHjeM MepHoIy

¢ “Language shift and contact-induced change: Serbian in contact with English in Australia”. Contact-Induced
Change in Immigrant Languages in Australia, Research Unit for Multilingualism and Cross-Cultural
Communication, University of Melbourne, August, 2004.

® “Code-switching: structure and meaning”. Applied Linguistics Association of Australia Annual Conference,
University of Adelaide, July 2004.

® “Questioning macro-sociological accounts of language shift”, Community Languages in Practice, Research
Unit for Multilingualism and Cross-Cultural Communication, University of Melbourne, April 2003.

0) y Toky nocjie/im-er u3bopHor nepuoaa

* EFL studies in the new millenium: the interface of vocabulary and morphology” (xoayrop Jenena
Jaunnosuh), mehynaponnu Hayunu ckyn Cmasoeu npomjena — npomjena cmaeosa, Punozodeku daxynrer
Hukwmh, 16.-17. cenrem6ap, 2010. M34- 0,5

o Lajkujem to skroz: The sociolinguistics of youth slang™, meljynapoaun Hayunn ckyn Jesux, xisusicesnocm,
npomene, Gunozodekn pakynrer Huw, 23.-24. anpun 2010. M34- 0,5

s . Dialogue Journal Writing in the Internet Era™ (koayrtopwn Jenena [lamwiosuh u Mapra Jumurpujesnh),
melynaponua koudepenumnja 8" ELTA IATEFL conference Technology mediated education: necessity or
luxury? y opranmsaunjn Y pyxema HacTaBHHKa eHrneckor jesnka — ELTA (Beorpaa, 7.-9- maj 2010). M34—
0,5

e ,Interpreting personal pronouns in English and in Serbian: a comparison (koaytop Mapra J{umurpujesuh),
meljyHapoanu HayuHM ckyn English Language and Literature Studies: Image, Identity, Reality, ®unonomkn
(axynter y Beorpamy, 4.-6. neuembap 2009. Pan oGjasmen y: Tomosuh, Henag u Byjuh, Jenena (yp.)
Proceedings of the Conference English Language and Literature Studies: Image, Identity, Reality Volume 1,
beorpan: ®unonomkn gakyarer y beorpany, 2011, crp. 415-427. ISBN 978-86-6153-005-0 M33 = |

* ,Cognate suffixes: (false) friends to the acquisition of productive knowledge of English derivational
morphology in Serbian EFL learners” (koayrop Jenena [anunosuh), meljynapoaun Hayuuu ckyn English
Language and Literature Studies: Image, Identity, Reality, ®unonomkn ¢axynrer y Beorpamy, 4.-6.
neuembap 2009. Pan objasswen y: Tomosuh, Henan u Byjuh, Jenena (yp.) Proceedings of the Conference
English Language and Literature Studies: Image, Identity, Reality Volume 1, Beorpan: ®unonoumku
taxynreT y Beorpaay, 2011, ctp. 427-437. ISBN 978-86-6153-005-0 M33 = |

* The robustness of the facilitative effect in the productive derivational knowledge of L2 learners of English*
(koaytop Jenena Jlanmnosuh), melyHaponuu nayuuu ckyn [pumersena nunzeucmuxa odanac: uzmehy
meopuje u npaxce, ®unosopeku axynrer, Hosu Cag, 31. oxrobap - 01. Hosembap 2009. M34- 0,5

* ,Serbian L1 and English L2 interaction in requests: Is there support for the Intercultural Style Hypothesis?”
(koaytop Mapta Jlnmutpujesnh), melyyHaponnn nayanu ckyn Kpos jesuxe u kyimype, UHCTHTYT 3a crpaHe
Jjeanke, Yuusepsuter Llpue Iope, jyn, 2009. M34-0,5

* Do you need a musical ear? Serbian learners’ views on the acquisition of English pronunciation®,
meljynapoanu wayunu ckyn First Belgrade International Meeting of English Phoneticians, ®unonomku
takynrer Beorpan, 27.-28. mapt 2008. M34- 0,5

Yxynuo 6oaosa: 6x0,5 +2x1= 5

7. Caonuurersa Ha AoMahHM HAYTHHM CKYNOBMMA:
a) y paHujem nepuoay
0) v TOKy mocneimer H360pHOr nepuosa

HEMaA

8. Yuewhe y paay skupuja na noMalinM 1 CTPaHUM YMETHHYKHM M3JI0K0aMa, KOHKYPCHMA, YMETHHUYKHM
manudecraunjama:
a) y panujeM nepuoay
6) y Toky nocnefmwer u3bopHor nepuoja
Hema

9. Vpehusame qaconuca u myonukaumja:
a) y paHdjeM nepuoay
6) y Toky nociemwer u3bopHor nepuoia
Hema




10. OGaBibarme KOHCYNITAHTCKUX MOC/0Ba:
a) y paHHjeM nepuony
6) y Toky nocneamer H30opHor nepuoja

HCMa

11. Crpyunn pan (npuxpalieHH MK peanu3oBaHu NPOjEKTH, ATEHTH,
3aKOHCKHM TEKCTOBHM M CI.):
a) Yy paHHjeM nepuoay
6) y Toky nocaezmwer n3bopHor nepuoia

HEMa

12.[Tpu3namsa, Harpajie 1 OUVIMKOBaba 34 MPOPECHOHATTHH PajL:
a) y paHujeM nepuomy
0) y ToKy nocneamer H300pHOT HEpHoa

HEMa

13. Ocrano:

——
TR -

n Ty By =

IV TEJATOUIKA CIIOCOBHOCT H IONPHHOC Y HACTABH:

a) llperxoann HacraBHu paj (npe u3bopa y 3Bambe HACTABHHKA):

1. Hasus cTyamjckor nporpama, HaCTaBHOI npeaMera (Mojyna, Kypea), rofiMHa CTyIHjCKOr  Nporpama u
(o vacopa:

1999-2002 — Jlexrop, HacTaBHO-HayuHa obnacT enrnecku jesuk, Punosopekn pakynrer y Humy, cryamjcka
rpyna 3a aHIJIHCTHKY, Kypcesu: Enrnecku jesnk 2 (2. roguHa, 6 yacosa Henesbho), Enrnecku jesux 4 (4.
roJMHa, 4 4aca He/lebHO)

2. Ilenaroiuko UCKYCTBO:

3. PensbopHocT y 3Bame acucTenTa (01 — 10, 6poj):

4. Onpxasare HaCTaBe Mo/ MEHTOPCTBOM (06MM aHraXKoOBaKa Y YacOBHMA / 110 CEMECTPY, Ha MpeaMeTy,
ca ()OHJIOM HacoBa):

5. OueHa npHCTYHOr NpejaBarba:

6) Capammn nacrasum paj (3a n300p y BHLLE 3BaILE HACTABHHKA — BAHPE/IHN
npodecop u peJioBHK npotdecop)

l. Hasus cryamjckor mporpama, npejamera (Moayna, Kypca), FOAHMHA CTyAMjCKOr nporpama H (owa
4acoBa (HA OCHOBHMM, JMIUIOMCKUM OJHOCHO CNELMjaTHCTHYKHM, MAaruCTapckMM M JAOKTOPCKHM
cTyanjama):

2006 — nanac — 10LIEHT, HACTaBHO-HAY4Ha 001ACT EHIVIECKH je3MK, DUI0IOLWKO-YMETHHYKH
¢axynrer, Kparyjesan

OcHoBHe cTyauje, CTYAH|CKH nporpam EHreckH je3nk M KibikeBHOCT: 1. roauna, 2 yaca), Monernka
enrneckor jesuka (1. roauna, 2 yaca), Mopdonoruja enrneckor jesuka (1. roguna, 2 uaca),
®ononoruja enrneckor jesuka (2. roauna, 2 yaca), YBOI y HHTEPKYJITYpPaIHy KOMYyHHKAIH]Y (3.
roauta, 2 vaca), Jesuk y apymrsy (4. ronuna, 2 yaca), EHrecku kao MHTEpHALMOHAIHM je3uk (4.
rojiiHa, 2 yaca)

Mactep ctyamje, cryaujekn nporpam EHriecku jesuk u KibskeBHOCT: COLMOIMHIBUCTHKA —
crienMjanHu Kype (u3bopuu npeamer, 2 yaca)

JlokTopcke cryamje, ctyaujekm nporpam Hayka o jesuky: Counonunreuctuka (2. roauna, u3Gopuu
npeamer), Konrakrua nunrencruka (2. roguna, usbopuu npeamer)

2. Veolhewe HoBuX 001aCTH, HACTABHHUX TIpeaMeTa (MO/1y1a, Kypcesa):

Vena je npeMere: YBOJ y aHMTHCTHYKY JIHHTBHCTHKY, YBOJ Y HHTEPKY/ITYpaIHY KOMYHHKALM]Y,
Jesux y apywtey n Enrieckn kao MHTepHAIMOHAIHH je3iK, COLMONMMHIBHCTHKA — CTICLMjATHH Kype
Ha mactep cryanjama, CouponuareucTika 1 KoHTaKTHA JIHHIBUCTHKA HA JOKTOPCKHMM CTY/IMjaMa

3. YBohemwe HOBHX METOAZ y pealH3alMji HacTaBe M Pa3BOjy KBAIMTETHOr MaTepHjana 3a ynorpeby y
HACTaBM (3a/1aTaKa, JICMOHCTPALMOHHX OTJIe/1a, IPYNHUX PafoBa H CIL.):




Hou. ap J. Jlumurpujesuh Casuh ycnemno cnpoBoau MeTolle caBpeMeHe HACTABE, HAPOYUTO Y

norie/y opraHMsaliMje HHTEPaKTHBHOI HAYMHA Pajia ¥ PasBHjarba ayTOHOMH|E CTy/IeHaTa

4. Yybenuuu (Hacnos, ayTopy, TOJIMHA H3/1aBamba, H3j1aBay):

Hema
5. Jlpyra nnaakTHyka cpeAcTBa (IpHPYYHULH, CKPUITTE M CJl. — HACJIOB,
ayTop, ro/INHA W3/laBaka, H3/1aBay):
® Mastering Proficiency Skills in English (koayropu Bpanka Munenkosuh u Jenena Jlanunosuh),
Ounonomko-ymernuuku daxynrer, Kparyjeean, 2010. ISBN 978-86-85991-20-2, 137 crpana

The Phonology of English: A Workbook. ®unonomko-ymetnuukn ¢axynrer, Kparyjesau, 2010.
ISBN 978-86-85991-19-6, 63 crpane A4 dopmara

6. Harpane u npusHaia yHUBEpP3UTETa, NEIArOMIKNX H HAYYHHX

acoumjaumja:

HEMa

7. HW3poherwe HacTaBe Ha YHUBEP3UTETHMA BaH 3eMJbE:

HEMa

8. Muuubewe cry/eHara o nejlarollkoM pajy HACTABHHMKA Kako je dopMUpaHo y CKiaay ca OnuITHM
akToM YHuBep3ureTa u dakynrera:

Ha ocnosy ankere ®HJIVMA y Kparyjesuy u3 asrycra 2009., koja je ofyxBatuia cryaeHte
OCHOBHX CTy/Hja, fou. ap Josana Jlumurpujesnh Casuh je 3a 1Ba o6aBe3Ha npeamere Ha OCHOBHHM
cryaujama (PoHONOrHja €HrIeCKOr je3nuKka H YBOJ Y aHTTTHCTHUKY JIMHIBHCTHKY) O/l CTPaHe CTYAeHTa
OLEHEHa MPOCEYHOM OlieHOM 0ko 4.43, oxnocHo 4.39, wTo yKka3yje Ha eHy H3Y3eTHY YCNEeUHOCT Y
NeAaroluKoM pajy.

9. Ocrano:

V_ PYKOBOBEILE - MEHTOPCTBO V H3PAJI 3ABPIIHHX PAJIOBA

1. PykoBoljerbe — MEHTOPCTBO Y H3PajH JANIUIOMCKHX M CNELMjAIMCTHYKIX PajloBa M MarMCTApCKUX Tesa
(Opoj panosa, UMe W Npe3nMe CTYJIeHTA, Y)Ka Hay4dHa 06/1acT U HAclIOB paja):

MenTOp npu M3pajH Marucrapcke tese kanauaara Jacue Tpajuh na @unosodekom dakynrety [puinrinm,
Hacnos pana: Cxpahenuye y en2neckom jesuxy u tuxoeu exeusaieHmu y cpnckm jesuxy, yxa Haydxa obnact
Enrnecku je3uk

1. PykoBoheme — MEHTOPCTBO JOKTOPCKHX AucepTaumja (6poj panosa, HMe U npe3nMe JIOKTOpPaHTa,
y’Ka Hay4Ha obnacT ¥ HacloB MCepTalnje):

MeHTOp NpH H3paan IOKTOPCKe AucepTannje kananaata Jynnjane Byneruh Ha QHIONOWKO-YMETHHYKOM
Gaxynrery y Kparyjesuy [Tpoyec zamene jesuxa u npomene uzazsane KoHMakmom Cpnckoz ca Hemaukum
Jesuxom y 2osopy Cpbay CP Hemavuxaoj, nayuna odnact lepMaHucTHRa (KOHTAKTHA JIMHTBUCTHKA)

MenTop NpH W3paau JOKTOpcKe aucepramije Kanguaara Jenexe Haununosuh va PHIONOMIKO-YMETHHHKOM
daxynrery y Kparyjesuy Veegjarwe mopghonowkoz npoyeca depusayuje npu yuewy enzneckoz jesuka kao
cmpanoz, Hayyna obnact Enrnecku jesuk.

3. Yuewhe y komucujama 3a on0paHy AMIUIOMCKHX M CHELMjAIMCTHYKHX PajoBa, MAUCTAPCKMX Te3d U
JIOKTOPCKHX JIMcepTauMja:

VI_JIOIPHHOC AKAJEMCKOJ H IIMPOJ 3AJETHALA

1. Vuemhe y pany oprana u Tena pakyntera u YHuBep3utera:

Unan Hacrasno-nayunor seha Ojnceka 3a dunonorujy u y 2010. unan HacragHo-HayuHO-yMeTHHUKOT
seha OUJTYMa.

2. Yuewhe y komucHjaMa 3a H300p y 3Balbe HACTABHHKA M CapaHAKA:

Jou. np Jopana Jlumurpujesuh Casuh je unan seher 6poja komucuja 3a u3bop capajnuka Ha

OHITYMy u Ounozodekom dakynrety Yuusepsurera y [Ipuirunu

3. Pykosoheme Ha hakynrery ¥ YHHBEP3HTETY:
2007 - wed kaTenpe 3a enrsieckn jesuk GUITYMa




4. JlonpHHOC aKTHBHOCTHMA Koje nobosbinaBajy yriea i cratyc gpakynrera n YHUBep3uTeTa:
5. Bohewe npodecHoHaNHHX (CTPYKOBHMX) OpraHu3aluja:
6. Oprauusauuja, yuemhe u Boheme TOKATHHX, PETHOHATHNX, HALIMOHAIHHX WIH
HHTEPHAUHOHATHHX YMETHHYKHX M cnopTckux MaHudecraumnja (u3noxbe, decTHBANH, YMETHHYKH KOHKYPCH,
CIIOPTCKA TAKMHY4EHba, KOH(EPEHLHje H CKYIIOBH):
7. YVuewhe y pany on6opa, 3aKk0HOJaBHUX Tena, MPo(ecHOHATHIX OpraHu3almja:
8. M3pana npod)ecHoHanHuX €KCTIEPTH3A H PELIEHIUpathe pafioBa | TpojeKaTa;
® PeuenszenT npupyunuka ayropa busane Pajuhi-Bojauuh u Jarone Tonanos Varieties of English: A
resource book for students, ®unozodckn daxynrer, Hoeu Can, 2011.

* Peuensent yubenuka Bojane Huxuh Byjuh Explore Medical English, BUI'3 mkoncteo: Beorpan,
2010.

9. llpy#ate KOHCYNTaHTCKHX YCIIyTa 3aje/IHNLIH:

VII AHAJIM3A PAJIA KAH,I[H,I[ATA (Ha jeIHOj CTPAHHLM KyUAHOT TeKCTa):

Kannunatkuma now. ap Joeana J.IHMHTPHJCBHﬁ Cauh 0Oasd ce NPBEHCTBEHO COLMOMHHIBHCTHUYKHM
TeMaMma OWIMHIBM3MA, je3MMKMX KOHTAKaTa M NpOMeHa Koje Hactajy y muma. M3 te obnactn objasuna je
MOHOTpaujy Ha €HIJIECKOM je3uKy M BHIlE PajoBa OOjaBbCHUX Y jelHOM HCTakHyTOM MehyHapo/HoM
4acomucy, HalMOHATHAM YaCONHCHMA HAjBUILEr Panra 1 Bojehum uwgganum yaconucuma. Jlpyre obnactu
HEHOI' HHTEPECOBakba Cy MPHMEHEHA INHIBHCTHKA M HACTABA EHIVIECKOL JE3HKA M KyJITYPOIHHTBHCTHUKE TEME,
H3 KojuX Takohie uma objaB/beHe panoBe, KAKO MHAMBMAYaIHE, TaKO M KoayTopcke. YwecTBoBana je ca
CaonNuTeHhHMa Ha BHLIE Met}ynaponmix Hay4HHX CKynosa, ¥ oxnupy CBOI' HACTABHOI AHTAXMaHa, HATIMCANA je
W JIBa NPHPYYHHUKA — 32 MPHIPEMY NPHjEMHOT UCTIATA Ha CTYIMjCKHM IPyNama 3a aHTIHCTHKY (KOAyTOPCKH) H
3a HACTABY (HOHONOTH|E EHTTIECKOT je3uKa.. :

Ananusa onabpanmx myfdnukauuja:

Cryanja Code—swuchmg Structure and Meanmg W3OKEHA je Y wecT nornaska, ca oko 200
6116morpaq:cxnx jennHuua u Oasu ce upoﬁnemom je3ndKor KoHTaKTa usmely CpricKOr M eHrieckor jesmka,
NpeLH3HKje [POMEHaMa y CPIICKOM jE3MKY KOjUM OBOpE CPIICKH HCEJbEHHIH Yy Ayc'rpamlju, a Koje cy
nocieAnua npebaunBaba Konosa (eHri. code-switching) y GWIMHIBANIHO] CHTYaUMjH. Clyma]a je Gasnpaua Ha
eTHOrpad)CKOM HCTpakuBaky O0ABIHEHOM Y Ayctpannju 3a notpede AOKTOpcKe aucepTauje kojy je Jopana
,[Iummpnjennh Casuh oabpanuna 2005. ronune Ha ynnsepsutety Y MenGypHy, Ipi 4eMy je ayTopka HCITHTHBAbE
JE3MYKHX M MHTEPAKLHOHHMX acneKaTta KOHKPETHOT Je3MMKOr KOHTAKTA CMECTHIA Y OKBHP PEeBAHTHOI BAHje3HYKOT
KonTekeTa. MeTpakusaibe aaje yBua y cneuupudanu napnje‘re'r CprcKor ]ESHKE. MCEJbEHHKA y AYCTPAIIHjH &l U
TNOKYLUA] J1a Ce Ha OCHOBY THX NOJATAKA U3IBETY M OIITH]H 3AKbYULIM KOJH HMA]y H ACCKPUITTHBHY BPEAHOCT M
ONIUTENMHTBHCTHYKE TEOPHjCKe MMILIHKaunje. Hapounto GHCMO MCTAKNA TEOPHjCKH M METOAOMNOLIKH OKBHP
KOjH je oMoryfiHo ayTopKH JIa Ha OCHORY pesyma:r&cnor eumapujcxor MCTPOKHBAA 3AK/bYYH /1A je 3a jacHy W
NOTHYHY aHauM3y OWIMHIBAHOT IOBOpA “MjH ]e LWh 1 OTKPHjE MHTEPAKUMOHA 3Hauema m3bopa Koxosa
HEOIXOAHO Y3eTH y 063Hp H je3mKy CTpYKTYpY TOT roBopa.

Ipupyunnk Mastering Proficiency Skills in English je npaktukym 3a TPHIIPEMY H MOJIarame HeKor ol
OpojHHX TECTOBA 3a MPOBEpY 3HAILA M je3MYKHX BEWTHHA HAa HHBOY B2 enrneckor Jesx«n(a (npema 3agjednouxom
esponckom okeupy, onHocio Common European Framework of Reference), mana je HPBEHCTBEHO HaMereH 3a
TECTHPAE 3HAMA, CKJIOHOCTH H CnocoGHOCTH GynyhHX cTyaeHaTa aHriMCTHKE Ha MPHjeMHHM HCIIMTHMA Ha
(axynretima y CpOuju. LlenTpantu Jeo KibHre HitHe KOJU Caapike NEeT rpaMaTHIKO—IEKCHUKHX TeCTOBa THMA
BHILeCTPYKOr u3bopa. JletasbHa oGjallibsera Koja rpare CBAKO NuTakme 00yXBaTajy aHATH3Y KAKO TAa4HHX, TAKO
U HETa4YHHWX OAroBopa, ca moceGHUM OCBPTOM Ha rpaMaTH4Ke W/HIH JIEKCHUKE jeHHHLE YHje ce Mo3HaBame
TECTHpa KOHKPETHMM 3ajaTkoM. OCTAiM THIMOBH TECTOBA Tec'mpajy pasymeBaibeé TEKCTa, K0 M BEINTHHY
MACamka Ha eHIIECKOM je3NKY H CIOCOBHOCT OpraHn3oBaiba uueja y Jenuy KOXEPEeHTHY LIeTHHY, y3 MpHMepe
YHEHHUKMX/CTYICHTCKHX cactaBa W mhHXoBe epamyaudje. [lpupyunnk je 106po 3aMHIULEH W peanH3oBaH,
PasyMJbHBO H TIOACTHLA]HO HATIMCAH, AleKBaTAH 110 00UMY, CTPYKTYPH M NpeBHlEHOM HHBOY 3HAbA.

The Phonology of English: A Workbook je npupyuruk 3a npeamer QOHONOMHja EHIIECKOT je3HKA, 3aCHOBAH
Ha CABPEMEHHM (OHONOMIKHM TeopHjaMa, KOHIMIHPAH je Ka0 pajHa CBecKa M OPraHH30BaH Y [eT [OaBiba H
HYIH OCHOBE (OHEMCKe aHannle, ca KparkuMm oGjaultbernMa, MHOIITBOM A06po onalpauux npumepa 3a
aHann3y, TPARHCKPHIIH]Y U CAMOCTAIAH P/l KAKO H30J0BAHHX (JOHEMA H PeUM, TAKO M Be3aHOr Tekcra. ITurama
CY jacHo, 3aHMMIBbMBO 1 TIOJCTHLIAJHO NOCTAB/LEHA, NA YCIEUIHO BOJS KPO3 CABIAABAE OBE CIOKEHE MaTepH]e.

Pesyntatn paza aou. gp Josane Jumurpujesuh Casuh Mory ce KBaHTHTATMBHO McKaszaTh Ha cneaehn
HAYHH:
a) Jlo n3Gopa y 3Baibe JAOLCHTA: i
2 pana pasra M53  ykynHo 2 Goxa Hireds
2 pana paira M52 ykynso 4 Gona




| panpawra M24  4Goma o
2 caonuiTera y H3soy panra M34  ykynxo 1 6o,
YkynHo 0 usbopa y gouenra 11 Gogosa : o

0) ¥ ToKy nocie/mer H3G0PHOT fepHoaa
| monorpadguja M42 =5 Gonosa ==t
3 nornasiba y MelyHapoaHOM TEMATCKOM 360puuxyﬂ Mi4=12 6o,uoaa" '
1 pan y HCTakHYTOM Mel)y HapOHOM Haconmcy M22 =5 Gonosa ‘
2 pana y "acomucy MehyHapoaHor 3Hauaja ca JucTe Munucrapcrea M24 - '8 Oonosa
2 papja y wacomucy panra  MS51 = 6 Gonosa

2 paja y yaconucy panra M53 = 2 Gosa =
2 pana y 300pHHLAMA uetjyﬂapommx Hay4HHX cKynosa M33 =2 ﬁona
6 caoruTersa Ha MehyHapoAHMM cKynoBrMa: M34 =3

YE!mm Y TORY nocjaeimer H;QBEHOI" nepuoaa 43 60}.'[3

[Topen monorpaduje, Oﬁ_}ﬂBPI.FIa _|e W 1 B2 NPUpYIHUKa 32 a o6nact y xo_;o; ce Gupa.

V norneny oueHe cnocoﬁﬂocm 33 HACTABHM Pajl H OlEHa pesy:mrrn NeJarolKor paja UCTHYEMO ja Jp
Josana Jlumutpujesuh Casnh noceayje oxrosapajyhe HACTABHO MCKYCTBO, H Ka0 CapaJHUK W Ka0 HACTABHHK H
Aa KBAIMTETHO M edukacHO Ap¥W HacTaBy Ha CTYAHjCKOj IPYNH 33 AHIIACTHKY W3 BHIIE NpeAMeTa Ha
OCHOBHHM, JHIUIOMCKHM H nox’ropcmm CTyaMjama Ha OHUIIYM Kppiﬁesm I‘lpm.:ersyje CaBpeMeHe MeTole
H TEXHHKE HACTABE, A OLICHEHA je M BHCOKHM OLEHAMA Y aHKETH cm;ena:m: Mem'op Je 3a jeTHy MarucTapeky Tesy
H JIB€ IOKTOPCKE JHcepralmje. : U=

VY norneay A0NpHHOCA aKaAEMCKO] M IIHPO] 3ajeAHUIUM, AP Jogaﬂé}ﬁiimnjeanh Casuh uma ocTapene
AKTHBHOCTH Y YeTHPH Hasene_ﬁzfg}iemem n3 ctasa 5. ui. 7. osor [paBniHuka.

VIII MHILBEE O UCTYIbEHOCTH YCJIOBA 3A H3BOP ¥
3BAILE CBAKOI' RAH}ﬁmATA HOJEJI,HHA‘[HO

Komucuja naje cienehe Muuberse 0 HCMymHEHOCTH YC/10Ba 3a H360p y 3Baibe, npema [TpaBuiHuKy 0 HAUMHY U
NOCTYNKY 3aCHHBAA PAJHOT OJIHOCA H CTHLAKY 3Bathba HaCcTaBHHUKa YHuBep3uTeTa y Kparyjesity, a Ha ocHOBY
nojaTaka H3HETHX Y OBOM H3BEINTajy:

Ap Jopana Aumurpujesnh Casuh, nouenr dunonouko-ymMmernudkor gakynrera Y uusepsutera y Kparyjesity
¥ MOTHYHOCTH HCYH:aBa ycj10Be 3a H300p y 3Bamhe BaHpeanH npogecop jep:
- [Ilocenyje nokropar Hayka M3 yxKe HaydHe o0lacTH, AHMIHCTHYKA THHIBHCTHKA
- Tloceayje cnocoGHOCT 3a HAaCTaBHM pajl, HOTBpHEHY NO3UTHBHOM OLIEHOM Y AHKETH CTyJcHaTa, ¥
CKJIAJLy ca ONIUTHM akToM Y HHBEp3UTETa;
- Mma puuie HayuHuX paopa o] 3Ha4aja 3a pa3Boj HayKe y YXKoj Hay4Hoj obnactu objaBmenux y
meljynaponnnm unu soaehum nomahum gaconucuma, ca peueHsHjama
- Mma Buiie pajosa caomuTeHnx Ha MeljyHapOAHHM HAYYHHUM CKYNOBMMA
- HMma ofjasibeny jenny moHorpadujy 1 1Ba npakTHKyMa 3a YKy HayuHy oGnact 3a kojy ce Gupa
- ¥ nperxoaHoM u3bopHom nepuoay ocTeapuia je 43 Goaa, oa uera 38 Gomosa y kareropujama M42,
M14, M22, M24, M51, M53, a 5 6osi0Baa y kareropujn M34 u M33,
- Mma nosuTHBHY OLEHY NeJarolKkor paja
- Hma ocTBapeHe akKTHBHOCTH KOje JONPHHOCE aKaJieMCKO]j M LIMPO] 3aje/IHHIH Y YeTHPH HaBeAeHa
eleMeHTa

Ana Muayrunosuh He Henymasa ycioBe KOHKYPCA Y NOIiely WIKOJACKE CIIPeMe jep Hije I0KTOop HayKa.

Mapujana Byukosnh He Henyisapa ycJioBe KOHKYPCA Y NOIJ1€1y IWKOJICKE CpeMe jep HHje I0KTOp HayKa.




IX MNPEAJNOT 3A U350P KAHIAMAATA Y OAPEBEHO 3BAIbE HACTABHHKA

Ha ocHOBY MpeTXOAHO M3HETHX MojaTaka M aHanuse pana, KoMmmcuja 3a mpumpemy
M3selnTaja Mo pacnmMcaHOM KOHKypcy 3a u30op HacTaBHMKAa 3a YKy HayuHy obnact
EHrNecKH je3uK ca NyHUM pajHUM BpemeHOM Ha DUIONOLIKO-YMETHHYKOM (aKynTeTy
Vuusepsurera y KparyjeBiy ca 3aloBO/bCTBOM Npemnaxe aa ce gou. ap Joeana
Juvmutpujesnh Casuh uzabepe y 38ame Banpeann npogecop.

[MOTITMCH YIIAHOBA KOMHCHIE
o q _
tk ) U-‘{uwm&’ ""’(’VLZ/

1. Jip Buwana Mumuh Mnuh, penomm npodecop,
Dunozodekn pakynrer y4aHa 001acT AHIIMCTHYKA JIMHTBHCTHKA

Snortug

2. [p Caexana bunbuja, peaoHu n

d)uWaxymer Hcrouso

3. Jp Munow Kosadesnh, peioBH# 1
OUITVM Kparyjesau, yxa HayuHa obnact Teopujcke THHTBUCTHYKE THCLMIUTHHE M YKa
Hay4Ha obnact CaBpeMeHH CPIICKH je3HK

pu

qua obnacT AHIIHCTHYKA THHIBHCTHKA

V Huwry, Beorpany u Capajesy,
29, 3. 2011. roguxe




